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PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE CEIPIESO GABRIEL VALLSECA
1. Introduccia.

El Projecte Linguistic de Centre (PLC) ha estat actualitzat per tal d’incorporar de
manera coherent els cursos de I'ESO, garantint aixi una continuitat en
I'aprenentatge i Us de les llengUes al llarg de totes les etapes educatives.

A més, fruit de les necessitats de millora en competéncia linguistica detectades en
el nostre alumnat, enguany es dura a terme una formacio especifica en aquest
ambit a nivell de centre. Aquesta formaci6 permetra reforcar les estrategies
d’ensenyament i aprenentatge de les llengues i fomentar-ne un us més efectiu i
significatiu en tots els ambits curriculars.

Al final del curs, tots els acords establerts i la seva aplicacié a la practica quedaran
recollits en una revisi6 del PLC, on es reflectira de manera sequenciada el treball
realitzat i les millores implementades.

2. Justificacié. Context sociolingtiistic del centre.
Extret del “DIAGNOSTIC COMUNITARI BARRI DE SON GOTLEU” (Marco
Marchioni, Carlos Vecina).
Son Gotleu és un barri caracteristic, fins i tot emblematic, dels que es
construiren a la decada dels anys seixanta com a consequéncia de la forta
immigracio peninsular que es va produir juntament amb el creixement
economic i el boom turistic de Mallorca.

Actualment presenta algunes zones degradades, amb edificis forca vells que
empitjoren la imatge cap a I'exterior i influeixen negativament sobre
['autoconcepte d'un barri i la seva poblacié, fortament estigmatitzada per la
resta de la ciutat. El barri se situa al nord de |'eixample de la ciutat.
Anteriorment, la zona estava dedicada a I'agricultura; al voltant d'aquesta es
trobaven les possessions de Son Gotleu, Son Negre i Son Real. Eren unes terres
molt bones per al cultiu, la qual cosa va afavorir que, a Son Gotleu, hi perduras
bastants d'anys una petita porcié que encara duia a terme aquesta dedicacio.
Carboneroi cols. (2001, 47) situen el fort impuls del sector turistic dels anys
seixanta i principis dels setanta com a factor desencadenant més important de
les desigualtats territorials actuals, consequencia de I'éxode rural de I'interior
de I'illa cap a la costa i la capital (Palma). A aquest fet, es va afegir la forta
immigracio peninsular que arribava a Mallorca. Atesa principalment la
necessitat de contractar ma d'obra (tant pel turisme com per la construccid),
gue va provocar un fort augment de la demanda d'habitatge, es dona també la
segregacioé residencial com a una de les caracteristiques d'una bona part dels
barris de I'eixample. D'aquest procés varen néixer barris periferics com el de
Son Gotleu, Son Cladera,Son Rapinya, Son Roca, etc., amb capacitat per a un
nombre considerable d'habitants, caracteritzats per la manca de recursos i les
edificacions de dubtosa qualitat. Pel que fa a Son Gotleu, el 1962 s'inicia la



construccio dels primers habitatges, i es converti a poc a poc en un barri
dormitori, on es va anar instal-lant tota una serie de petits comercos. La
poblacié va comencar a créixer espectacularment, i els petits habitatges es
varen fer cada vegada més ineficients; aviat el barri va comencar a trobar a
faltar unes infraestructures, de les quals mancava; les presses en la construccio
i la precaria planificacié no havien considerat aquesta necessitat. Als anys
vuitanta incideix notablement en el barri la delinquéncia juvenil; aixo,
juntament amb la manca de recursos de la zona, afecta negativament el
moviment de poblacié i les seves caracteristiques socials, és a dir, la gent més
ben situada va 5 abandonant el barri i es trasllada a d'altres espais urbans amb
millors recursos. Actualment aquest procés continua; de cada vegada hi arriba
gent amb menys recursos i la que aconsegueix situar-se millor en parteix;
aquest és un fet preocupant; la manca de teixit social que minimament perduri
en el temps dificulta un arrelament adequat d'una part de la poblacio. La
consequencia de tot aixo ha estat un procés que ha condicionat la concentracio
a la zona, per una part, de gent amb baixos ingressos, una de les raons
principals per les quals no se'n van del barri i, per I'altra, el baix preu de
I'habitatge ha propiciat I'arribada massiva de col-lectius en situacié precaria,
principalment immigrants. La degradacié i I'escassa mobilitat de la majoria
dels veins augmenta les dificultats d'una barriada que dia a dia es va
deteriorant més. A partir de la meitat dels anys noranta, amb la forta entrada a
la comunitat balear d'un important nombre d'immigrants estrangers, el barri
canvia d'aspecte i comenca a convertir-se en un gueto, on es va instal-lant una
bona part d'aquesta poblacio. Aixd provoca conflictes socials, entre autoctons i
immigrants; els primers comencen a manifestar-se en contra de la massificacio
d'immigrants a la zona i els problemes que els originen. Son Gotleu ha estat
protagonista d'un canvi social sense precedents, I'arribada d'un nombre
considerable de poblacié immigrant estrangera i la reduccié de poblacié
d'origen espanyol ha trastocat les relacions socials quotidianes; s'han creat des
ajustaments dins un procés d’assentament en un espai urba degradat amb
moltes mancances. Es en aquest punt especialment on el CEIPIESO Gabriel
Vallseca intervé mitjancant I'educacié i el treball en xarxa amb les diferents
Entitats i Serveis del barri per garantir la cohesio social, la igualtat i
I'arrelament del seu alumnat.

3. Objectius del PLC en relacié amb I'aprenentatge de les llengties oficials i
amb la normalitzacid linguistica

1. Garantir I'aprenentatge del catala com a llengua vehicular i del
castella com a llengua oficial

o Desenvolupar programes d’acollida linguistica especifics per a
I"alumnat nouvingut, amb sessions intensives de catala i castella per
facilitar la seva integracié social i escolar.



o Impulsar metodologies actives que afavoreixin I'Us del catala com a
llengua vehicular a les aules, tot garantint que I'alumnat adquireixi
una competéncia plena en castella, especialment en aquells casos
en que tampoc és llengua materna.

2. Fomentar I’'Us social del catala i del castella al centre educatiu

o Crear espais i activitats que promoguin I'Us del catala i del castella
en contextos formals i informals, com tallers, jocs i activitats
culturals.

o Incentivar la participacié de I'alumnat i les families en
esdeveniments culturals en catala i castella, reforcant aixi el vincle
amb les dues llengues oficials i amb la cultura balear.

3. Implicar les families en el procés d’aprenentatge linguistic

o Oferir cursos i recursos de catala i castella per a les families
juntament amb els recursos del casal de Son Gotleu, ajudant-les a
millorar les seves competeéncies linguistiques i donar suport al
procés d'aprenentatge dels seus fills.

o Establir comunicacions bilingUes (catala i castella) com a eina
inclusiva per garantir la comprensio i participacié de totes les
families, especialment aquelles nouvingudes.

4. Respectar i valorar la diversitat lingiiistica i cultural

o Fomentar el dialeg intercultural i el respecte mutu entre llengues i
cultures diferents, considerant el catala com a eina de cohesio social
i el castella com una llengua comuna de comunicacio.

o Desenvolupar activitats que posin en valor tant el catala com el
castella com a patrimoni compartit, alhora que es respecten i es
visibilitzen les llengles maternes de I'alumnat.

5. Promoure una actitud positiva envers les llengiies oficials

o Difondre la importancia de la llengua catalana com a part essencial
de la identitat cultural de les Illes Balears, alhora que es reconeix el
castella com a llengua de comunicacié universal.

o Reconeéixer i recompensar I'esfor¢ de I'alumnat en I'adquisicié i Us
tant del catala com del castella.

6. Avaluar i millorar el pla lingiiistic del centre

o Realitzar un seguiment periodic de I'impacte de les accions
implementades per a |I'aprenentatge del catala i del castella,



ajustant-les segons les necessitats canviants de I'alumnat i la
comunitat educativa.

o Recollir i analitzar dades sobre I'Gs i I'aprenentatge de les llengules
oficials al centre per establir nous objectius i millores continues.

4. Tractament de la llengua catalana

4.1.Com a llengua vertebradora de I'activitat educativa en el centre

La llengua catalana actua com a element vertebrador del projecte educatiu del
centre, garantint la seva presencia transversal en totes les etapes educatives
(infantil, primaria i secundaria). El catala és I'eina principal per fomentar la
cohesio social i la igualtat d’oportunitats, alhora que contribueix a I'arrelament
cultural i a la construccié d’una identitat comuna. A través d'un enfocament
inclusiu, es promou I'adquisicio progressiva de la competencia linguistica per part
de tot I'alumnat, independentment de la seva llengua materna.

4.2.Com a llengua vehicular i d’aprenentatge de les arees, ambits, materies,
moduls i projectes de caracter no lingtistic

El catala és la llengua vehicular i d'aprenentatge al centre, essent utilitzada en la
majoria de les activitats academiques i didactiques. Aquesta condicié s’aplica tant
a les arees propiament linguistiques com a les altres materies, assegurant que els
continguts curriculars es transmetin en catala. Aixi mateix, es dissenyen
programes de suport linguistic especifics per a I’'alumnat amb desconeixement
previ del catala, facilitant-ne la immersié social. L'Us del catala a I'aula es
complementa amb recursos i metodologies adaptades per garantir que tots els
estudiants progressin en el seu aprenentatge.

4.3. Com a llengua de I'ambit administratiu i de comunicacié del centre

El catala és la llengua d’Us preferent en I'ambit administratiu i en totes les
comunicacions internes i externes del centre. Aquesta decisi6 es reflecteix en la
documentacio oficial, la correspondéncia amb les families, les actes i les
comunicacions institucionals. Tot i aix0, s"adopta un enfocament flexible i inclusiu
per garantir que les families que no dominen el catala puguin accedir a la
informacié rellevant en altres llengles, promovent alhora la seva familiaritzacio
progressiva amb el catala. L’objectiu és reforcar el paper del catala com a llengua
comuna, sense excloure la diversitat linguistica i cultural de la comunitat
educativa.

Les comunicacions als pares per tant (circulars, comunicats o informacions
d’activitats complementaries) hauran de ser en llengua catalana i castellana per
facilitar la seva comprensid, i per les families d’alumnes nouvinguts que
desconeixen les dues llengues oficials de la nostra comunitat autonoma se’ls hi
facilitara la informacio en el seu idioma, quan aixo sigui possible, i s'utilitzara el
sistema d'icones unificat.



5. Tractament de les llengiies curriculars (catalana, castellana i estrangeres)
L'ensenyament de les llengues curriculars al centre es fonamenta en un
tractament integrat que busca coordinar i optimitzar I’aprenentatge del catala, el
castella i les llengues estrangeres. Aquest enfocament global té com a objectiu
millorar les competéncies linguistiques de |'alumnat, garantint que assoleixin un
nivell adequat en cadascuna d’elles, tot respectant la realitat sociolinguistica del
centre i la diversitat cultural de la comunitat educativa.

5.1. Tractament global de les diferents llenguies
El centre aposta per un enfocament integrador de les llengties curriculars,
promovent el seu aprenentatge de manera coordinada i complementaria.

Catala: Com a llengua vehicular i d’aprenentatge, el catala és present en la
majoria de materies i activitats. Es treballa per garantir-ne un domini solid
tant a nivell oral com escrit, considerant-lo un element clau per a la cohesié
social i cultural.

Castella: Es tracta com una llengua curricular important, assegurant que
I’alumnat adquireixi una competencia linguistica plena en aquesta llengua,
gue també és part del seu entorn social i cultural.

Llengues estrangeres: Les llengUes estrangeres, principalment I'angleés,
s'introdueixen amb un enfocament comunicatiu i funcional, adaptant-se a
les necessitats i possibilitats del centre. Es cerca dotar I'alumnat de les
habilitats necessaries per a la seva futura competencia global.

5.2. Mesures per a la coordinacié de I'ensenyament de les llenguies.
Per assegurar la coherencia entre les diferents llengues, el centre implementa les
seguents mesures:

Comissié linguistica del centre: Desenvolupa estratégies que potenciin
els punts en comu entre les llengUes per facilitar-ne I'aprenentatge
simultani. Coordina i supervisa la concrecié curricular i el disseny de
situacions d’aprenentatge i materials coherents entre totes les etapes
educatives.

Coordinacié entre docents: Fomentar reunions periodiques entre els
equips docents de les diferents llengues per compartir metodologies,
objectius i bones practiques.

Enfocament transversal: Treballar projectes interdisciplinaris en qué es
combinin llengues per reforcar-ne I'aprenentatge en contextos reals i
significatius.

Materials adaptats: Utilitzar recursos didactics que permetin
I’'aprenentatge coordinat de les llengues i la transferéncia de competeéncies
d’una llengua a I'altra.



5.3. Motivacié de la decisié d’incorporar, o no, I'ensenyament en una llengua
estrangera tenint en compte la realitat del centre
La decisié d’incorporar I’ensenyament en llengues estrangeres al centre es pren
considerant la realitat sociolinguistica i cultural de I'alumnat:

» Context social i nivell linguistic: Atés I'alt percentatge d’alumnat
immigrant amb desconeixement del catala i, en molts casos, també del
castella, la prioritat inicial se centra en la immersié linguistica en aquestes
llengues per garantir una inclusié efectiva.

5.4. Especificaci6 de la llengua en qué s’imparteix cada area, ambit, matéria o

modul.

Horari distribucié per llengua d’ensenyament a educacié infantil

CURS 2024-2025

4t Educacio infantil

5e Educacio Infantil

6€e Educacio Infantil

AREES

CAT | CAST | ANG

CAT | CAST | ANG

CAT | CAST | ANG

Creixement en
Harmonia

7'5

7'5

7'5

Descobriment i
Exploraci6 de I'Entorn

7'5

7'5

7'5

Comunicacio i
Representacié de la
Realitat:

Llengua anglesa

1'5

1'5

Llengua catalana

Musica

Tallers

Horari distribucié per llengua d’ensenyament a educacié primaria

CURS 2024-2025

1er Cicle Primaria

2on Cicle Primaria

3er Cicle Primaria

AREES CAT | CAST | ANG | CAT | CAST | ANG | CAT | CAST | ANG
Educacio Artistica 2 2 2
Educacio Fisica 2 2 2
Coneixement del 3'5 3’5 3
Medi Natural, Social i
Cultural
Llengua Castellana i 4 4 3'5




Literatura

Llengua Catalana i 4 4 4
Literatura

Llengua estrangera 2 2 2

Matematiques 4 4 4

Educacio6 en Valors 1(58)
Civics i 2 (6€)

Religio/Atencid 1 1 1
educativa

Horari distribucié per llengua d’ensenyament a educacié secundaria

CURS 2024-2025 1er ESO 2on ESO 3er ESO
ASSIGNATURES CAT | CAST | ANG | CAT | CAST | ANG | CAT | CAST | ANG
Educacié Fisica 3 3 3
Geografia i Historia 3 2 2
Llengua castellana i 3 3 3
Literatura
Llengua Catalana i 3 3 3
Literatura
Llengua estrangera 3 3 3
Matematiques 4 3 4
Religio/Atencid 1 1 1
Educativa
Biologia i Geologia 3 2
Eduacio Plastica, 2 2%
Visual i Audiovisual/
Fisica i Quimica 3 2
Musica 3 2%
Tecnologia i 3 2
Digitalitzacio
Optativa 2 2 2
Tutoria 2 2 1




*0 Plastica o musica

6. Plantejaments didactics sobre els quals es fonamenta I’ensenyament de
les llenguies. Criteris metodologics.

6.1. Metodologia didactica de I’ensenyament, I’aprenentatge i I’avaluacié de
les llenguies curriculars. La competéncia comunicativa.

La competeéncia comunicativa constitueix un objectiu fonamental en
I’ensenyament de les llenglies curriculars (catala, castella i anglés). Aquesta
competencia implica no només la capacitat de comprendre i produir textos orals i
escrits en diversos contextos, sind també el desenvolupament d’habilitats socials i
interculturals que afavoreixin I'Us adequat de la llengua en situacions diverses.

Al nostre centre, les metodologies emprades es dissenyen per potenciar I'Us
significatiu de la llengua, garantint que I'alumnat pugui desenvolupar habilitats
comunicatives de manera progressiva i adaptada a les seves necessitats
individuals.

Estratégies metodologiques

Les segUents estrategies s’apliquen de manera sistematica en les tres llengtes
curriculars (catala, castella i angles) per desenvolupar la competéncia
comunicativa i millorar I'aprenentatge:

- Aprenentatge cooperatiu: Mitjancant dinamiques de grup, es promou la
interaccié entre alumnes de diferents nivells, facilitant I'intercanvi linguistic i la
participacio activa.

- Grups interactius: Es creen espais d’interaccio on els alumnes treballen
conjuntament amb el suport de mestres, educadors i altres agents de la
comunitat educativa.

- Agrupaments flexibles i desdoblaments: Aquests formats permeten ajustar el
nivell d’aprenentatge segons les necessitats dels alumnes, garantint una atencio
personalitzada.

- Treball per projectes: Es plantegen reptes reals on els alumnes han
d’investigar, col-laborar i comunicar-se, integrant les diferents llengues
curriculars.

- Investigaci6 del medi i processos reflexius: En arees com les matematiques i
les ciéncies, s'apliquen metodes que impliquen el raonament, la resolucié de
problemes i la comunicacio dels resultats en diverses llengues.

Es fomenta la participacid en situacions comunicatives que reflecteixen contextos
reals, com debats o presentacions orals. Aquestes activitats no només



desenvolupen la fluidesa, siné també la capacitat d’adaptar-se al registre
adequat.

Es plantegen tasques que combinen comprensio oral, expressié escrita, produccio
oral i comprensié lectora. Per exemple, després de la lectura d’un text, I'alumnat
pot debatre’'n els continguts i elaborar un resum escrit.

Es prioritza I'aprenentatge de llenguatge funcional i expressions utils que facilitin
la comunicacié quotidiana i academica. Aixo és especialment rellevant per a
I'alumnat amb desconeixement inicial d'una llengua.

Aguest conjunt de metodologies assegura que tots els alumnes participin de
manera activa i que progressin en el domini de les tres llengues, tant oral com
escrit.

6.2. Activitats de foment de I'habit lector.

ANNEXI

6.3. Estratégies organitzatives i curriculars per garantir la competéncia
comunicativa en llengua oral en llengua catalana i, si n'és el cas, en les altres
llenglies curriculars.

La competencia comunicativa oral és un pilar essencial en el procés d’aprenentatge
de les llengues, ja que constitueix la base per al desenvolupament de les altres
habilitats linguistiques, com la comprensio lectora i la produccié escrita. Per
garantir aquesta competencia en llengua catalana, aixi com en les altres llengues
curriculars (castella i anglés), el centre estableix un conjunt d’estratégies
organitzatives i curriculars que asseguren un enfocament coherent, inclusiu i
adaptat a les necessitats de I'alumnat.

Estratégies organitzatives

Organitzacié de grups reduits o desdoblaments per treballar especificament la
produccié oral, amb emfasi en la interaccid i la fluidesa.

Dinamiques d’'aprenentatge cooperatiu que fomenten la col-laboracié entre
alumnes de diferents nivells linguistics.

Grups interactius com a estratégia organitzativa clau, ja que fomenten la
participacié activa de tot I'alumnat mitjangant la col-laboracié i la interacci6 en
activitats on es treballen les quatre dimensions de la competéncia linguistica.

Estratégies curriculars

-Es promou I'Us de la llengua oral com a eina de comunicaci6 a totes les
assignatures, amb activitats com explicacions, exposicions i discussions en grup.

-Es fan servir rubriques especifiques per avaluar aspectes com la fluidesa, la
claredat i I’'adequacié de I'expressio oral en les diferents arees.



-Exposicions orals: Activitats curriculars que integren la presentacié d’informes,
treballs o projectes en public, reforcant la capacitat d’expressar idees amb ordre i
claredat.

-Planificaci6 d’activitats de conversa estructurada on el professorat guia el dialeg
amb preguntes i models linguistics, per ajudar I'alumnat a expressar-se amb més
seguretat i claredat.

-Us de rutines diaries amb cercles per fomentar |'expressié espontania.

-Organitzacio de sessions de lectura compartida on els alumnes practiquen
entonacid, diccié i comprensié oral, amb feedback del professorat.

-Jocs linguistics, activitats com jocs de paraules, passaparaula, descripcions amb
tabu o endevinalles que treballen vocabulari, estructures i fluidesa oral d'una
manera ludica.

-En cada activitat oral, el professorat proporciona comentaris immediats que
ajuden a millorar la pronunciaci6, I'Us de connectors, la fluidesa i I'organitzacio del
discurs.

Avaluacié de la competéncia oral

L'avaluacio de la llengua oral es basa en criteris objectius que tenen en compte la
participacié activa, la qualitat de la pronunciacio, la fluidesa, la capacitat
d’interaccio i I'adequacié al context. Les eines principals per avaluar aquesta
competencia inclouen:

e Rubriques d’avaluacié que valoren aspectes com la claredat del discurs,
I'organitzacié de les idees i la capacitat de resposta.

e Observacio sistematica per part del professorat en activitats orals
qguotidianes, dins i fora de 'aula.

7. Criteris per avaluar lI'objectiu d'assolir el domini de les dues llengues
oficials al final de I’escolaritat obligatoria.

El domini de les llengles catalana i castellana al final de I'educacié obligatoria es
defineix com la capacitat de I'alumnat per utilitzar amb fluidesa, adequacio i
correccio ambdues llengUes en diversos ambits academics, socials i professionals.
Els criteris d'avaluacid, en coherencia amb el curriculum de les Illes Balears, tenen
en compte el desenvolupament integral de les competencies comunicatives.

Criteris generals d’avaluacié
Comprensio6 oral i escrita:

-Capacitat per comprendre textos orals i escrits de diferent tipologia (narratius,
expositius, descriptius i argumentatius) en ambdues llenges oficials.

-Identificaci6 d'idees principals i secundaries, aixi com la inferéncia de significats
implicits en textos de dificultat progressiva.



Produccio oral i escrita:

-Produccié de textos orals i escrits adequats, coherents i cohesionats, adaptats a
diferents situacions comunicatives, registres i intencions (explicar, argumentar,
descriure, etc.).

-Capacitat per utilitzar estructures gramaticals i lexiques amb correccid i riquesa.
Interaccié comunicativa:

-Participacio activa en converses, debats o activitats col-laboratives, utilitzant
estrategies per iniciar, mantenir i tancar interaccions.

-Capacitat d'adaptar-se a diferents interlocutors, contextos i registres, mostrant
respecte per les normes de cortesia linguistica.

Competéncia metalinguistica i reflexiva:

-Capacitat per reflexionar sobre I'Us de la llengua, identificar errors i millorar la
qualitat de la produccié linguistica propia i dels altres.

-Conscienciacié sobre les similituds i diferencies entre les llengUes oficials i altres
llengles curriculars.

Indicadors especifics per avaluar el domini de cada llengua
En llengua catalana i castellana:

Pronunciacié i fluidesa oral: Claredat en la pronunciacio, ritme adequat i
fluidesa en la comunicacio oral.

Varietat i precisié léxica: Capacitat per utilitzar un vocabulari ampli i precis,
evitant repeticions innecessaries o imprecisions.

Correccié gramatical: Us correcte de les normes morfosintactiques, amb
especial atenci6 a les estructures propies de cada llengua.

Cohesié textual: Us d’elements de cohesié (connectors, signes de puntuacié,
etc.) per estructurar idees de manera clara i ordenada.

Adequacié pragmatica: Capacitat per ajustar el discurs a la situacio
comunicativa, tenint en compte el registre formal o informal i el destinatari.

Instruments i técniques d’avaluacié
Observacié6 sistematica:

Registre de la participacié i qualitat de les produccions orals i escrites en activitats
guotidianes, debats, exposicions i treballs.

Proves especifiques:

Realitzacié de proves escrites i orals que incloguin tasques de comprensio lectora,
comprensi6 oral, redaccié i produccio oral.

Portafolis d’aprenentatge:



Recopilacié de textos, audios, videos i altres evidencies del progrés de I'alumnat al
llarg de |'’etapa escolar.

Autoavaluacié i coavaluacio:

Instruments que permeten als alumnes reflexionar sobre el seu propi
aprenentatge i el dels companys, identificant punts forts i arees de millora.

Rubriques d’avaluacio:

Us de rabriques detallades per avaluar aspectes com la comprensio, I'organitzacié
del discurs, la correccié gramatical, la coherencia i la creativitat.

Expectatives finals segons el curriculum de les Illes Balears

L'alumnat haura d’assolir un nivell de competencia linguistica equivalent al nivell
C1 del Marc Europeu Comu de Referéncia per a les Llengles (MECR) en llengua
catalana i castellana al final de I'escolaritat obligatoria.



8. Criteris per a I’atenci6 especifica d’alumnes d’incorporacié tardana amb desconeixement de llengua catalana o de la llengua

catalanai de la castellana.

horaris, professorat,
paper del

tutor, avaluacions,
serveis, ajuts
economics, mediadors
culturals, normes de
convivencia,
recomanacions
generals.

1.2. Recollir la maxima
informaci6é sobre
I'alumneiila seva
situacié familiar:
procedencia, llengua
d'Us, escolaritzacio
prévia, aspectes
familiars més

OBJECTIUS ACTUACIONS RESPONSABLES RECURSOS AVALUACIO

1. Aconseguir que 1.1.informar sobre els Equip directiu, equip de Mediadors culturals. 1.1. Nivell de
I"alumnat nouvingut aspectes generals del suport, orientador, psc, satisfaccid
entengui el nostre centre i del tutor, personal percebuda.
funcionament del nostre | nostre sistema educatiu: | @dministratiu, amipa, 1.2. Nivell de
centre, I'assumeixi i s'hi estructura, objectius mediadors culturals participacio i
integri el més facilment generals i trets col-laboraci6 de la
possible. d’identitat basics, familia.

1.3. Exit del procés de
comunicacié amb la
familia i I'alumne.
1.4. Nivell de coordinacié
entre els diferents
responsables.




rellevants. Es preveu,
si cal, I'assistencia d'un
mediador cultural, o
d’un traductor.

1.3. Iniciar i acomplir
les gestions
administratives
necessaries, com
ajudes economiques,
beques, contacte amb
els serveis socials.
Analitzar i valorar
I"adscripcio del nou
alumne al cursial grup
més adients, tenint en
compte uns criteris
basics: edat,
escolaritzacio

prévia,
desenvolupament
evolutiu, nivell de
coneixementde la
llengua, entre d’altres.
1.5.Comunicar a les
families I'existencia de
les associacions de mares
i pares i de totes les




activitats que es duen a
terme des del centre
escolar tant per a
I'alumnat com aquelles
dissenyades per a
families per potenciar
I'adaptacid,
I'aprenentatge de les
llengles i la culturitzacio i
a la vegada facilitar un
full d'inscripci6 a
I'APIMA.

2. Fomentar un model de
convivéncia al nostre
centre, basat en la
interculturalitat.

2.1. Prioritzar I'aplicacié
del programa de Gestio
de la Convivencia
(mediacio, educacio
emocional,
competencia social)
amb 'alumnati el
professorat del centre
per tal de crear un
clima acollidor i obert a
tot I'alumnat
nouvingut.

2.2. Producci6 de
circulars amb simbols i
dibuixos per tal

Equip directiu, claustre,
mediadors culturals,
entitats de la plataforma
de Son Gotleu, Apima.

Mediadors culturals.

2.1. Percentatge de
resposta i participacio
de les families i
['alumnat.

2.2. Nombre de
conflictes perraons de
discriminacio.

2.3.Nivell de satisfaccio
percebudaide
participacié activa a la
vida de la comunitat
educativa.




d'afavorir I'arribada
d'informacié a les
families dels alumnes
amb desconeixement
de les llengues. També
s'utilitzaran a les
agendes principal via
d'informacié diaria.
2.3. Celebracio
d'assemblees i
formacions amb les
families i els mediadors
culturals per tal de fer
arribar i fer particeps de
la seva elaboraci6 i
desenvolupament de les
linies generals d'actuacié
del centre a tots els
nivells i per fomentar la
convivencia, el
coneixement i
I'enriquiment mutu.

2.4.Disseny i
desenvolupament
d'activitats
d'aprenentatge
cooperatiu amb els




alumnes i les families
dins el centre escolar tant
en horari lectiu com
activitats d'horabaixa per
tal de fomentar la
inclusié.

3. Organitzar i planificar
les activitats que es duran
a terme per tal d'integrar
aquest alumnat, quiles
realitzara, com i de quina
manera s'avaluaran.

3.1.Si cal, realitzacio de
proves inicials per
coneixer el grau de
coneixement de les
arees instrumentals,
elaborades perla
comissio d’acollida
amb la col-laboracio
dels diferents tutors
implicats.

3.2. Organitzacio del
curriculum, que
permeti a I'alumne fer
de manera autbnoma
activitats reforcades
amb materials
manipulatius, visuals,
auditius, etc. L' equip
docent seleccionara i
preparara materials i
activitats adaptades. Si

Equip directiu, Tutors,
equip docent, orientador
si cal, mediador cultural
si cal, especialistes.

Proves inicials.
Materials d'aula
d'acollidaod'aula
ordinaria.

Aula d'acollida.
Mediador cultural.

3.1.Nivell d'informacio
real de les proves
inicials com a punt de
partida per dissenyar el
procés d'aprenentatge.
3.2. Coherencia entre
els resultats obtinguts

i les possibles
adaptacions
curriculars
(significatives o no)
qgue s'han realitzat.

3.3. Nivell de coordinacié
entre tutors,
especialistes,
coordinador de |'aula
d'acollida, equip de
suport, orientador i
mediador cultural si cal.
Grau d'efectivitat de les
propostes dissenyades.




s'escau, s'hauran
d’elaborar adaptacions
curriculars
significatives.

3.3. Planificacié de
I’ensenyament de les
llengles. Sera diferent
segons l'origen de
I"alumnat iel seu grau
d’escolaritzacié.
Inicialment es podran
combinar dos tipus
d’aprenentatge: oral i
lecto- escriptura, que es
realitzara en petits grups.
Convé que els horaris de
les activitats de suport no
coincideixin amb les
arees de musica,
educaci6 fisica, educacio
plastica i visual, on els
alumnes es poden sentir
meés integrats i ser més
particips en el grup
classe.

4. Prioritzar el
coneixement de les

4.1.El professorati
personal no docent ha

Equip directiu, comissio
linguistica, tot el claustre,

Els necessaris per dur a
terme les diferents

4.1. Nivell d'assoliment
dela llengua per part de




llengles cooficials per tal
de facilitar la integracio
de I'alumnat nouvingut al
seu entorn.

de facilitar
I"aprenentatge de les
llengles als alumnes
nouvinguts dirigint-se a
ells sempre en les
llengues vehiculars del
centre, utilitzant
estructures i léexic molt
senzills, parlant
lentament amb I'ajut
del gest, repetint la
informacié basica dels
nostres missatges per
assegurar una
comunicacido meés eficac
i demostrant
comprensié i
reforcament positiu
vers el minim intent de
comunicar-se. El paper
del professorat en
I’aspecte linguistic és el
de model,
dinamitzador,
interlocutor i corrector
subtil.

4.2.En alguns casos

alumnat, amipa.

activitats ( Sant Antoni,
Les verges, Sant Jordi,
Nadal, Carnestoltes,
Pasqua. Etc...)

['alumnat nouvingut.
4.2.Nivell d'interes
envers la nostra cultura.
4.3. Nivell de
participaci6 activa a

les diferents activitats
desenvolupades.

Nivell de relacio i
integracio de l'alumnat
nouvingut.




designacié d'un alumne-
tutor com a referent de
I’alumne nouvingut. La
seva tasca consistira a
acompanyar l'alumne
nouvingut, tenir-lo
present a les hores de
pati, entrades i sortides,
compartir algun
encarrec de la classe,
ajudar-lo en activitats
concretes
d’aprenentatge, dins i
fora de I'aula, o en
qgualsevol activitat
qguotidiana.

4.3.Disseny i
desenvolupament
d'activitats motivants que
fomentin l'interes de
I'alumne per la nostra
culturaila nostra
llengua.

5.Facilitar la tasca docent
davant el repte que
suposa atendre alumnes
d’origens tan diversos,

5.1.Organitzacio i
funcionament de la
classe de tal manera
que es faciliti la

Equip directiu, Equip
docent, Equip de suport,
orientador, families,
mediador cultural si cal.

Organitzacié dels
suports i
agrupaments, espais i
recursos humans.

5.1. Avaluaci6 dels
resultats obtinguts
per I'alumnat.
5.2.Nivell d'adaptacio




procedents de sistemes
educatius de vegades
molt diferentsiamb
distints nivells
d’escolaritzacié.

integracio i adaptacio
de I'alumnat
nouvingut.
Aprenentatge
cooperatiu,
enfocament
globalitzat, treball

per projectes.

5.2. Seguiment
sistematitzat per part
del tutor o tutora del
procés d’adaptacio6 de
I'alumnat nouvingut,
gue es coordinara amb
la resta de professorat
que intervé enla seva
atencio. Es garantira el
traspas

d’informacié mitjangant
reunions periodiques
conjuntes de I'equip
docent, I'equip de
suport, I'orientador

. Coordinacions de nivell i

internivells, reunions
generals.
5.3. Organitzacié de

Eines de sequiment i
comunicacio,

reunions i agenda.
Cursos de formacio.
Adaptacions curricularsii
materials especifics.

Mediador cultural.

curricular progressiva
de I'alumne al grup
classeial nivell.
5.3.Nivell de coheréncia
metodologica amb les
linies establertes al

PEC.

5.4. Nivell d'implicacié de
les families en el procés
d'aprenentatge dels seus
fills.




suports i agrupaments
flexibles.

5.4.Elaboracié conjunta
amb I'equip docent de
les adaptacions
necessaries i material
especific si cal.

5.5. Desenvolupament
d'un pla especific
d'actualitzacié i formacié
del professorat orientat a
millorar I'efectivitat i la
qualitat de la tasca
docent.
5.6.Desenvolupament del
pla d'accio tutorial amb
I'alumne i les families a
nivell d'acollida,
seguiment, coneixement
mutu i comunicacio
periodica i efectiva.




9. Criteris i instruments per al seguiment i avaluacié del PLC

El sequiment i avaluacié del Projecte Linguistic de Centre (PLC) s6n fonamentals
per garantir la seva implementacié efectiva i la millora continua del procés
d’ensenyament i aprenentatge de les llengues al centre educatiu.

9.1 Criteris d’'avaluacié
Per valorar I'eficacia del PLC, es tindran en compte els seguents criteris:

o Compliment dels objectius: Grau d’assoliment dels objectius linguistics
establerts al PLC.

« Usdeles llengiies en el centre: Preséncia i Us efectiu del catald com a
llengua vehicular, aixi com I'aprenentatge d’altres llengues segons el
model plurilingue.

e Resultats academics: Avaluacié del rendiment en les arees linguistiques i
altres materies impartides en diferents llengues.

o Competencia linguistica: Evolucio en les quatre habilitats linguistiques
(comprensi6 oral i escrita, expressié oral i escrita).

e Aplicacio metodologica: Implementacié de metodologies innovadores en
I’ensenyament de llengues.

e Percepci6 de la comunitat educativa: Grau de satisfaccio del professorat,
I'alumnat i les families respecte a I'aplicacié del PLC.

9.2 Instruments de seguiment i avaluacié

Per recollir informacio objectiva sobre la implementacié del PLC, s'utilitzaran els
seguents instruments:

e Analisi de resultats académics: Avaluacié dels informes d’avaluacié de les
assignatures relacionades amb les llengues.

e Registres d’activitats linguistiques: Valoraci6 de la participacio en activitats
de foment del catala i d’altres llengues.

e Reunionsiinformes de coordinacié: Sequiment per part de la comissio
linguistica i I'’equip directiu.

o Autoavaluacié docent: Reflexié dels docents sobre |'aplicacié del PLC i les
seves necessitats formatives.

9.3 Responsables del seguiment i avaluacié

El procés d'avaluacio sera liderat per:
e Lacomissié linguistica, que recollira i analitzara dades.
e L’equip directiu, que supervisara la implementacio.

o El claustre de professorat, que aplicara les estratégies del PLC.



10. LLISTA DE VERIFICACIO DEL PLC

A. Aspectes procedimentals

1. Ha estat elaborat per I'equip directiu (centres publics) si | NO

2. S’ha elaborat tenint en compte les aportacions del claustre i dels altres st | NO

representants de la comunitat educativa

3. Ha estat aprovat per majoria qualificada del consell escolar (centres st | NO

publics)

4. En la seva elaboracié, s'ha tengut en compte el context sociolingiistic de | ST | NO

I'alumnat i del centre

5. Es avaluat pel claustre i pel consell escolar (centres publics) st | NO

6. S'haintroduit al GESTIB I'especificacié de les arees, matéries o moduls st | NO

gue s'imparteixen en cada una de les llengties

7. Esta a disposicié de la comunitat educativa a través de la pagina web del | SI | NO

centre i del GESTIB.

8. Almenys la meitat del comput horari s'imparteix en llengua catalana.’ st | NO
B. Contingut

CONTINGUT VALOR PAGINES?

1. La justificacid. El context sociolinguistic 112134
del centre (d'acord amb el PEC)

2. Els objectius del PLC en relacié amb 112134
I’'aprenentatge de les llengues oficials i
amb la normalitzacio linguistica.

3. El tractament de la llengua catalana 112134
4. El tractament de les llengues curriculars | 1{ 2|3 | 4
5. Els plantejaments didactics sobre els 112134

quals es fonamenta I'ensenyament de les
llengUes. Criteris metodologics.

6. Els Criteris per avaluar |'objectiu T1213]4
d’assolir el domini de les dues llengues
oficials al final de I'escolaritat obligatoria

7. Els Criteris per a I'atencié especifica 112134
d’alumnes d’incorporacié tardana amb
desconeixement de llengua catalanai/o de
la llengua castellana

8. Els Criteris i instruments per al T1213]4
seqguiment i avaluacio6 del PLC




C. Funcionalitat del PLC

Nivell d'implantacié i funcionalitat del PLC

El centre disposa d'un PLC, encara que no hi ha evidéncies

NIVELL 1 de la seva funcionalitat

El PLC inclou els aspectes normatius requerits, esta

NIVELL 2 . s e . .
actualitzat, és public i se’n fa difusié a la comunitat educativa

A més de I'anterior, els diversos col-lectius del centre donen
NIVELL 3 compliment al que marca el PLC, tant pel que fa a I'ambit
curricular com a I'ambit de comunicacio

A més, el PLC s’avalua i s’actualitza d’acord amb les
NIVELL 4 necessitats del centre; impregna i dona coheréencia al
tractament de les llengUes en I'ambit del centre




ANNEX I

Activitats de foment de I'habit lector



1- JUSTIFICACIO

La lectura, com a base d’altres aprenentatges, esdevé un factor fonamental per a
I’adquisicio i desenvolupament de les competéncies basiques. Per aixo, la lectura
ha de ser una prioritat en els centres i en la tasca de tot docent.
Per tal de millorar la coheréncia pedagogica i disposar d'una linia d’escola
(aspectes organitzatius i didactics), és necessari disposar d'un Pla de lectura de
centre (PLEC).
El PLEC és un document de referéncia per a tota la comunitat educativa, que
defineix clarament les linies d’actuacio: - objectius, - metodologia, - planificacié
d’estrategies, - recursos que cada centre es proposa per tal d’assegurar la
competencia lectora de I'alumnat. Els eixos de la competencia lectora que ha de
desenvolupar un Pla de lectura de centre sén: saber llegir, llegir per aprendre i gust
per llegir.

El Pla de Lectura de Centre és el conjunt d’'objectius, metodologies i estrategies
per aprofitar tot el potencial del centre educatiu per promoure: I'aprenentatge de
la lectura, I'aprenentatge a través de la lectura, el gust per llegir i la formacio
d’usuaris.

Es doncs, una eina per acostar-se la lectura amb una mirada més amplia, que
implica tots els docents de totes les etapes; per vincular I'aprenentatge de la lectura
al treball curricular i disciplinar i al gust per llegir no solament a la ficci6, siné també
al gust per coneixer i saber.

Per aconsequir tots els beneficis de la lectura i d'aquest pla és imprescindible que
cada ensenyant assumeixi que la lectura forma part dels objectius i continguts de
totes i cadascuna de les arees del curriculum i, a més, que s’ha de treballar des del
centre amb la col-laboracié activa de les families i d’altres institucions com poden
ser les biblioteques publiques i les administracions.

El context cultural i educatiu en el que s’inscriu aquest Pla també contempla, a
nivell legislatiu i de projectes, el proposit de millorar la competéncia lectora de la
poblacié. Aixi, des del Ministeri de Cultura s'ha dut a terme un Pla de Foment de la
Lectura (20042008), continuant un iniciat I'any 2001, i des del Departament de
Cultura de la Generalitat, també s’esta desenvolupant un Pla (2008-2011) que porta
per lema “Llegir ens fa més grans”.

Aquests Plans, que s’adrecen a tota la poblacio, sén de caracter transversal i és ja
ala LOE, a nivell educatiu, on es planteja la recomanaci6 de dedicar 30 minuts diaris
de lectura a l'aula.

2. OBJECTIUS GENERALS DEL PROJECTE

1- Desenvolupar els tres eixos de la competéncia lectora:
- saber llegir,
- llegir per aprendre



- gust per llegir per formar lectors competents.
2- Afavorir la integracié de la competéncia lectora en totes les arees del curriculum.

3- Afavorir la planificacio i la coordinacid, la sistematitzacio i la coheréncia de les
estrategies que el centre desenvolupa a I'entorn de la lectura.

4- Comptar amb la biblioteca del centre com a element de la lectura i com a espai
d’'informacio i de documentacié.

5- Relacionar-se i coordinar-se amb els plans i els serveis que ofereixi I'entorn
proper: plans educatius d’entorn, serveis educatius, biblioteca publica, Ilibreries,

centres civics, etc.).

6- Promoure la formacié del professorat per tal de millorar la qualitat de la seva
intervencio i implicaci6 en el desenvolupament del PLEC.

7- Promoure eines d’avaluacié continuada i d’'autoavaluacié que facilitin el
seguiment del PLEC i I'adequacio dels objectius a les noves necessitats del centre.
3- ANALISI PREVIA DE L'ENTORN.

El primer que hem fet ha estat fer una diagnosi de la situacié de la lectura a
I"escola.

Objectius Actuacions

porten a terme en les diferents arees. que llegim en les diferents arees.

Analitzar les activitats de lectura que es|Confeccidé d'un llistat de tots els moments en

A partir de coneixer els resultats s’han programat diferents objectius i actuacions:

Objectius Actuacions

lectura dels alumnes i fer-ne un seguiment al|curs.
llarg de I'etapa.

matematica, educacié fisica,...)
centre.

Avaluar de manera sistematica el procés de|Passar proves de lectura a l'inici i a final de

Aconseguir millorar la mecanica i comprensid [L'aprenentatge de la lectura es fa tant en les
lectora dels alumnes. arees de llenguatge (catala, castella i angles)
com en les altres arees (medi, artistica,

Linia de

Potenciar I'habit i el gust per la lectura. Potenciacié de la biblioteca de I'escola .




informacio.

Aprendre a cercar, seleccionar i organitzar la|Realitzacié d'activitats de cerca d'informacié

en diccionaris, enciclopedies, revistes, atles,
Internet ( Webquest)... i saber-ho explicar ja
sigui oralment, per escrit, amb dibuixos...per
elaborar treballs de diferents arees i el
projecte interdisciplinar.

Aquestes i altres activitats tenen per finalitat fer dels nostres alumnes uns bons

lectors.

4. L'APRENENTATGE DE LA LECTURA

DEFINICIO

Entés com una progressio ascendent en I'adquisicio de la
comprensié lectora, com una ampliaci6 de la capacitat de
llegir textos cada cop més complexos, i com una necessitat
de superacié i d’esforg en la lectura.

OBJECTIUS

* Crear una sequenciacié estandaritzada dels passos a
sequir des de p3finsaESO en I'aprenentatge de la lectura.

* Implicar a les families per a que des de casa es col-labori,
dintre del possible, amb els mestres.

AVALUACIO

Valorar el grau d'assoliment dels objectius proposats a
cada curs escolar

5- L'APRENENTATGE A TRAVES DE LA LECTURA

DEFINICIO

Entés com la capacitat de cercar, comprendre i assimilar
textos amb una finalitat investigadora concreta, com la
capacitat de discernir criticament la informacio vehiculada
per textos de diferents tipus i registres, i com a
aprenentatge de la gestidé del coneixement. Suposa una
lectura extensiva i implica totes les arees del curriculum.

OBJECTIUS

* Realitzar en tots els cursos , com a minim, un projecte
interdisciplinar cada curs escolar.

* Introduir sistematicament la realitzacié de treballs de
recerca en |’ area de medi.




Valorar el grau d’assoliment dels objectius proposats a

AVALUACIO cada curs escolar.

6. EL GUST PER LLEGIR
Entés com I'adquisici6é d'un habit basat en el gaudi, com a
descobriment d'unes il-limitades possibilitats d'oci, i com a

DEFINICIO expressio i formacié del gust personal i el desigs lector
propi. Suposa una lectura en llibertat i implica,
principalment, la dinamitzacio6 de la biblioteca.

OBJECTIUS + Dinamitzar la biblioteca escolar i d'aula. Es llegiran 3
llibres en catala i 3 en catala al llarg del curs. Un per
trimestre.

AVALUACIO Valorar el grau d’assoliment dels objectius proposats a
cada curs escolar.

7. RECURSOS

Recursos interns (biblioteca escolar, biblioteques d'aula, aula informatica....) i
externs del centre plans educatius d’entorn, serveis educatius, families, biblioteca

publica, etc)

8. DIFUSIO DEL PLA DE LECTURA DEL CENTRE

A l'inici de cada curs escolar es passara una copia del mateix als membres del
consell escolar i al claustre de professors.
Es penjara una copia a la web del centre.

9. AVALUACIO, REVISIO I PROPOSTES DE MILLORA

L'avaluacio sera continua i a final de cada curs escolar es fara una valoracio
conjunta del pla en la qual es fara constar el grau d’assoliment dels objectius
proposats iles propostes de millora ( Es veura reflectit en la memoria del curs i en
la seglient programacio6 general de centre )

ANNEX 1: Activitats realitzades pel centre

ESTRATEGIES
Educacio Infantil :



* El racé del titella.
Descripcié: Cada classe té un racé ambientat amb una titella on s’hi col-loca
I'alumnat a I'hora d’escoltar els contes preparats pels familiars.

Cicle Superior:

* La Revista de la Biblioteca.

Descripcié: Els alumnes elaboraran i publicaran un cop al mes un nimero de la
revista de la biblioteca on es publicaran critiques de llibres,...

* Tauler de noticies i curiositats ( Sabies que....)

Descripcié: Cada dia els alumnes seleccionaran dels diaris de I’escola o d’internet
les noticies més destacades i les exposaran al tauler de noticies de la Biblioteca. Al
taulell també s’exposaran curiositats ( Ex: Sabies que una balena és un mamifer),
escrites per ells amb la intencié d’informar als altres. Es fara un recull d’aquestes
anualment.

* El conte misteriés.
Descripciod: Activitat que consisteix en descobrir un conte de la biblioteca a partir
d’una serie de pistes que apareixen durant deu dies a la porta o suro d’'aquesta.

* Concurs Literari
Descripcié: Per Sant Jordi es fa un concurs literari intercicles a on cada alumne/a
elaborara una produccié segons els temes triats en cicle.

* Realitzacié d’un punt de llibre.

Descripcié: Per Sant Jordi els alumnes elaboraran un punt de llibre. Es fara un
sorteig per triar un guanyador valorant la creativitat i la relaci6 amb el mén de la
lectura.

Tots els cicles

+ Introduccié6 a la Biblioteca .La primera visita

Descripcio : Els alumnes realitzaran una visita a la biblioteca de I'escola, per primera
vegada, amb I'objectiu de que es familiaritzin amb aquesta , que coneguin al /la
responsable el/ la qual els hi explicara les normes de funcionament, els racons,..

* Visita d’escriptors.

Descripcié: Es tracta de portar al centre a I'autor/a dels llibres que han llegit,
sempre que la editorial ho permeti, per a que |i puguin preguntar tot el que els
interessi.

* Visita a la Biblioteca del barri.

Descripcié : Es tracta de fer una visita a la Biblioteca del barri amb el fi d"aconseguir
que els alumnes facin el pas de la biblioteca escolar a la Biblioteca Publica. La visita
sera guiada i es faran activitats com escoltar un conte, veure un video,...

* Biblioteca d’aula .
Descripcid: L'activitat consisteix en dinamitzar la biblioteca d’aula. Es deixen en



préstec un bloc de llibres de la Biblioteca escolar a la classe i a més cada alumne
n’aportara un a I’ inici de curs que es renovara trimestralment.

« Caféillibres.

Descripcid: Aquesta activitat busca la participacié directa de la familia dins de la
biblioteca del centre. Es creara un espai on els pares podran trobar lectures
relacionades amb I'educacié dels seus fills, on es faran xerrades i podran exposar
els seus neguits. Tot guiat per la responsable de la biblioteca del centre.

* El buscador de paraules.

Descripcié : Per grups els alumnes tindran una missié important durant el cap de
setmana: buscar paraules estranyes o desconegudes que sapiguen o hagin
escoltat a casa amb I'objectiu de fomentar el gust d’ampliar el seu vocabulari.

Microrrelats en parella o en grup de tres persones: es dona una bossa de paraules
i connectors que han d'emprar en el microrrelat.

Il.lustracié en grup: Es dona un text paginat i I'alumnat en grup han d'il.lustrar la
pagina amb tot el que diu el text, afegint detalls o essent creatius, perd ajustant-se
al text i les decisions preses en grup. Cada persona té una pagina i té un temps per
dibuixar. Quan acaba el temps, la pagina rota al company/a (dins el grup). Tot
s'avalua amb una rubrica del contingut i d'estil. També té una autoavaluacio.

Il.lustracié dels contes de les obres de teatre de 1r i 2n en anglés. Aixo ho poden
fer tant els de segon i primer com els de 3r 0 4t, en grups i fer copies per als infants

de cursos inferiors (copiant els textos en anglés).

Teatre en anglés a 1r i 2n per a la millora de la comprensi6 oral, potenciar la
competencia comunicativa, cohesié de grup i expressié corporal.

ACTIVITATS FOMENT DE LA LECTURA PER CICLES

ACTIVITAT Prestec llibres de la biblioteca d'aula (Lectdmetre i Passaport).

NIVELL: Primaria i secundaria.




TEMPORALITZACIO Setmanal durant tot el curs
- Fomentar |' habit lector diari a casa.
OBJECTIUS - Gaudir amb la lectura.
- Controlar la lectura a casa tant per ells com nosaltres.
Els alumnes se'n duen un llibre cada divendres i el tornen els
DESCRIPCIO ACTIVITAT |dijous. Aques dia pinten un llibre del seu lectémetre i escriuen
el nom al seu passaport on nosaltres li posam un segell per
cada un.
D' aquesta manera duen, i duim, un control molt visual de les
seves lectures.
ACTIVITAT Contacontes.
NIVELL: Infantil
TEMPORALITZACIO Setmanal




OBJECTIUS - Desenvolupar la comunicacié oral

- Adquirir nou vocabulari

- Treballar capacitat d'escolta i atencio.
- Donar Us a I'espai de la biblioteca.

- Es treballen contes que afavoreixen la gesti6 de les emocions,
DESCRIPCIO ACTIVITAT |aixi com contes de tematiques concretes, de festes...
La sessi6 és amb tot el grup classe.

ACTIVITAT La maleta viatgera.

NIVELL: Infantil.

TEMPORALITZACIO Setmanal




OBJECTIUS

- Prendre consciéncia de la importancia que té la familia en el
foment de la lectura.

- Iniciar-se en el mén de la lectura.

- Utilitzar els recursos que ofereix la biblioteca escolar.

- Desvetlar la capacitat de creaci6 i imaginacio.

- Tenir cura del material.

DESCRIPCIO
ACTIVITAT

- Es una maleta amb tres contes adients per a cada nivell
d'educacio infantil. El nen se'n duu la maleta a casa el dijous i
I'ha de tornar el dilluns.

Dins la maleta troban una llibreta on la familiai el nen/a poden
fer aportacions: un dibuix del conte, escriure alguna cosa sobre
el conte... emprant sols com a maxim una pagina o dues.

- Dins la maleta també trobam un full amb les seves normes
d'Us.

-El dilluns el nen/a ha d'explicar als companys tot allo que els
contes li han aportat, com ho ha fet a casa etc.

- N'hi ha un parell a cada classe i toca cada setmana a nens/es
diferents.

ACTIVITAT

Bibliopati

NIVELL:

Tot el centre

TEMPORALITZACIO

Cada dia a I'hora del pati




- Fomentar la lectura.
OBJECTIUS - Gaudir d'un espai on poder llegir el temps del pati.

A I'hora del pati, es proporciona a tot I'alumnat la possibilitat
DESCRIPCIO d'anar ala zona exterior de la bilioteca on hi ha bancs, i on cada
ACTIVITATS dia de la setmana, dos infants de 3r A i dos de 3r B, seran els
responsables de treure i guardar un carro amb llibres per
poder llegir durant el temps de pati.

ACTIVITAT Lectura conjunta al passadis.

NIVELL: 1ri2ncicle d' educaci6 primaria

TEMPORALITZACIO  |Setmanal (1h)




- Implicar a tot el centre en una matéixa activitat.

OBJECTIUS - Fer de model de reférencia entre mestre-alumne i alumne-
alumne.
Durant una hora setmanal els alumnes sortiran al passadis o
DESCRIPCIO hall a llegir un llibre que cada un hagi triat de la biblioteca de
ACTIVITAT ['aula.
La sortida sera per proximitat d'aules i/o per viabilitat horaria.
La intencid és crear un clima lector al centre: que els nens vegin
als companys i als professors llegir i es contagiin del plaer de
llegir.
ACTIVITAT TEATRE
NIVELL: Alumnat de 5¢ a 3er de la ESO

TEMPORALITZACIO

Setmanal




- Aprendre a escoltar-se, expressar-se i comunicar-se.
OBJECTIUS - Iniciarse en el domini de la veu i del cos millorant la
projeccio i la diccid.

- Potenciar la competéncia comunicativa.

- Desenvolupar el gust per la lectura.

- Dues hores setmanals es reuneix el grup de teatre per
DESCRIPCIO treballar exercicis i jocs dramatics, la segona part de la classe
ACTIVITAT se dedica a la part técnica i als assajos de la obra escollida que
es representa a final de curs a la mostra de teatre escolar.




